Lamarcade l'esclau

per Ricard Colom

«Lamarcade |'esclau és parlar lallengua del seu senyor»

(Tcit).

«Ningu no pot fer de tu un esclau si tu no penses com a esclau»

(pare de Martin Luther King).

«Lavigoriad'una nacié és mesurada per aguells qui fan coses; no pas pels qui en descriuen»

(Edward de Bono).

Al Principat amb lleis, i a Pais Valencia
i les Illes amb correllenglies, n'hi ha de
comodes i ingenus qui volen fer creure
que tot va rutllant. Pero malgrat les tri-
omfalistes estadistiques sobre coneixe-
ment del catala, tothom sap, i a Madrid
ho tenen ben clar, que la llengua catalana
camina, sense presses ni pauses, cap ala
tomba; cada vegada recula més el seu Us
social, és pitjor parlada, perd nervi i par-
cel-lesi matisos d'Us corrent... Esdevé un
patues del castella, amb horrorosos i
antiestétics calcs linglistics cacofonics
promoguts no sols pels castellanopen
sants locutors dels canals valencians sind
també per la pusil-lanime i aséptica "pro-
fessionalitat" que traspuen els cands
principatins i llur "llatinitzacid" ddl cata-
I3, amb sovintgats i lamentables caste-
[lanismes totalment innecessaris.

Tot plegat és degut a diversos factors
entrelligats que ni tan sols el's "naciore-
listes' corrents copsen gaire, a causa de
la fondaria i complexitat dels processos,
sols destriables st shi esmerca prou d'es-
forg, com escrivien els jurats valencians
a Magnanim a tomb de les intrigues
inacabables dels condottieri napolitans:
«No resta sind que rompats en un colp e
tallets les cordes de totes les il-lusions
italiques, subtilment e no sens gran ast(+
cia cordillades, e no esperets, Snyor, a
dedlligar-les car nuus cecs tenen e inso-
lubles, los quals jamés no veuriets aca

bats de dedligar» (any 1423). Ara i aci,
el poder colonia també ens ha relligat
amb un munt de nusos cecs i dificilment
solubles, perd que cal saber dedligar
amb esme i fermesa, energia i prudencia
amitjanades.

Les lleis de CiU sempre seran torpedina
des s la situacio no canvia de vaent des
de la capital de I"'Imperio” (i pel botifle-
ram nhdigena i la resta de negrets en
blanquinats tipus Michael Jackson / Ser-
gio Dama, que pateixen la sindrome
dEstocolm). Quant as correllengles,
mobilitzen molta gent, perd manquen de
reals consequencies mediatiques i de fi-
tes clau (com ara Gandhi en la Marxa de
la Sal, diguéssim).Molta gent perd de
passeig dominical.

Sense paciéncia en alerta i corretja (do-
mini propi), sense interessar-se de debo
per saber on son els atres, sense tenir e
cap fred (i, ¢co si, servant €l cor ben &
lent), no convencerem ningy, ni indige-
nes ni immigrants. Desconvencerem |
devertebrarem, serem sols un factor més
d'autodestruccié de la nostra llengua (i
nacid). «Es veritat que som la cultura
minoritzada més important d'Europa,
pero també ho és que som els més ridi-
culs» (LIuis V. Aracil).

Hem d'anar pel mén amb unes bases més
cordials i menys cartesianes que les que



fins ara han dominat en els talking heads
(caps-xerraires / presentadors) del nostre
nacionalisme. L'intel-lectualisme racio-
nalista fa segles que és massa aclapara-
dor cals dirigents indigenes i nacionalis-
tes. Ens cal, desesperadament, un con
trapés assenyat i redista, amb la forca
aliberadora del sentiment, l'alegria, la
generositat | I'empatia, valors ben pre-
sents quan tot Catalunya era un imperi
mediterrani (els Muntaner, Llull, LIdri-
a..) I no pas una esclava psicologica
ment desestructurada com és a hores
d'ara: «L'exaltacié xarona del privilegi...
L'oprobi de la beutat antiga» (Pere
Quart).

Les "raons' sOn massa sovint excuses
per a defugir sacrificis 1 autocontrol
creatius. «La desfeta cultural és la més
aclaparadora de les derrotes; I'Unica que
no oblidem mai, car no podem atribuir-la
ni ala propia desventura ni a la barbarie
de I'adversari» (Jean Francois Revel).

Actituds a tomb

«Els grans semblen grans car som age-
nollats» (Camille Desmoulins).

Si hom vol canviar una situacio de caste-
[lanitzacié haura de tocar moltes tecles,
fer progressar cadascu sols a partir del
seu propi nivell nacional concret (amb
passos senzills i assumibles) i actuar
segons tactiques militars classiques (re-
coneixement del "terreny", correlacio de
forces, fites a atényer, presentar sols les
batalles guanyables, tria de l'indret i €l
moment, en guerra guerrgada...).

En primer lloc, hem de ser prudents,
aseptics i no desagradivols. Cal valorar
la situacié i escoltar la gent sense parlar-
hi gaire ni discutir. Primer, identificar-
nos amb l'interlocutor: empatics, res de
nassos arrufats (no la tipica "antipatia
nacionalista’, conseqliencia de la idola-
tria/totemisme per la llengua a seques,
sense considerar a fons tot I'entrellat

mora i huma de la greu questio). Tot-
hom, o quasi, és susceptible de ser dut
més a prop de la causa de la llibertat i
contra €l genocidi cultural, pero ca e
me.

Cal saludar amb alegriai saber somriure,
guanyar terreny i criar bona fama fent
favors a tothom sens excepcio: quan
entre ells en parlen, tindra efectes multi-
plicadors a favor nostre i de la nostra
causa.

Co és canviar una correlacio de forces
negativa NoO ens enrabiem. Fermesa
digna i desimbolta, pero cap rauxa sense
sentit "militar" i "geoestratégic': no po-
dem permetrens e luxe de presentar
batalles per a perdre-les estlpidament.
Cal atreure's amb sobrietat i forca cont
vincent fins i tot els qui han castelanit-
zat llurs families: potser llurs néts torre-
ran alarabera si som un pol de referen
cia segur i autodisciplinat enmig e na
rasme de mentides i manipulacions ordit
per la premsa colonial. Els durs fets son
el dursfets, i la veritat acaba surant.

Escenes quotidianes

«Exterminar unaraga no radicatan sols a
anorrear sa gent. Sobretot es tracta de fer
malbé la seua autoestima, de convencer-
los que, tot alo que son, és sobrer en la
fag delaterra, que la seua culturai € seu
poble son indtils» (Johnny Depp, fill
adoptiu de Marlon Brando).

«El vostre pensament és un antic dogma
gue no pot canviar-te, ni tu a el. El meu
ésnovell i enreptai jo adl, diai nit»
(Khalil Gibran).

Vet aci un grapat d'exemples de martiris
sociolinguistics que suportem diariament
i les respostes que veig que donen millor
resultat:

- S cap catalanoparlant se'ns adreca en
foraster, no hi cedim de cap manera. Que



se n‘avergonyesca. Si sescau, podem dir-
li coses com ara: «On has aprés a parlar
tan bé e madrilenyo o I'angles? O bé
«Eu!, cada volta parles millor I'andalUs»,
0 bé «Tu ets de Valadolid, 0i?», o repe-
tir algun mot que hagi dit (convé inter-
rompre'l amb rapidesa de reflexos quan
parli rapid, trencar-li € ritme i € fil del
gue diu: un torpede) i demanar-li si aixo,
en catala, éstal. Com ara s hadit: «Voy
el tercero», etzibar-li: «On, d tercer?».
L'ocasio, modulacid i grandaria del mot
dependra de cada cas concret, és questio
de practicai sentit psicologic.

- Si dgu fa la monela amollant castella
nades com qui generosament regala per-
les (frases, parides, cancons, mots...), tal
com fa na Catalina Thomas en «Les mil i
una», N'hi ha prou de no somriure-li les
gracies. «Per honra té esser bord. Son
cor espuri sols posa arrels parasites»
(Miquel Costai Llobera, Alsjoves).

- L'eco: quan "dllos" fan I'eco («Un café
amb llet, si us plaul» i et responen «;Un
café con leche?®) €s fas un contraeco
vibrant i seriés, amb dignitat, recalcant
els mots amb sonoritat: "Cafe amb llet".
"Ellos" estan acostumats a avassallar i,
sobretot, que ens deixem avassallar i ni S
ho esperen

- Si en un local qualsevol no t'entenen en
catala o et parlen agressivament, ja s
que aix0 normament desconcerta, car
hom no sho esperava. Cal tornar-hi al
cap de pocs dies, sol o amb reforgos, i
etzibar-l1os un «bon dial» desacomplexat
i parlar-hi vocalitzant i en veu alta, segur
de s mateix i un pd autoritaris. Se I'em-
passaran i us entendran: els desconcer-
tats seran "dllos’.

- S aneu aun bar i us miren amb carade
gos per haver-los parlat en catala., ca
mirar-se'ls també amb posat serids; solen
baixar de I'ase. Si enlloc us diuen: «En
castellano, por favor», ni cas; parlewlos
més clar, vocditzant millor i més a e

pai, pero en catala. Si us ho retreuen en
mal to, podeu respondre amb tranquil-la
sobirania: «Jo sOc a ma casa i parl com
vull», 0 «Qui no ix de sa casa, no esta
obligat a parlar idiomes»,0 «parl en la
meva llengua perque estic en ma casa |
vull confiar en latevaintel.ligencia» . O,
més contundent: «Et cerques un traduc-
tor» 0 «Aprens, que a les escoles d'adults
és totalment gratis».Les lleis us hi empa
ren en qualsevol cas, car "ellos’ sols ens
poden obligar a entendre foraster, no pas
a xerrar-lo. | s preferiu de defugir er
frontaments o tensions, demaneu que
vingui a a atendre-us agu que us enten
ga. Podeu dir: «No tinc res en contra
vostre, perd que vingu algl que m'enten-
gui». Cal dir-ho amb seguretat i serios, a
fi que no se'n passin de laratlla. El furiés
hispanista sempre hi quedara en fora de
joc i dura la pitjor part. «Un poble que
vol ser felic no ha menester de les con
questes» (Plutarc).

- Hi ha gent que fan com s no t'enten
guessin quan parles en catala, tot i ar
tendre't perfectament, de vegades porten
mitja vida entre nosaltres pero tenen una
mentalitat profundament colonial. S et
fan «Pero qué dices, qué dices...?», no us
sofoqueu gens, amb un somriure els res-
poneu en angles. Si no en saben gqueda
ran com a pobletans (allo que ells diuen
gue som nosaltres) i si en saben, hauran
de copsar contundentment que amb nos-
altres no valen les brometes estlpides de
colons racistes. No perdeu pas ma I'a
gencament ni e somriure. Espereu i,
guan en facin una atra doneulos un bon
cop de gracia, contundent i sense fer
remor, per ex., regaleu calendaris de
butxaca en catala i quan algun d"ellos"
us digui «¢gué nos das?», els contestes
tan tranquil: «A tu no perqué no ho en
tendries, n' hi ha que no donen per a
més». Els colons que adés no t'entenien
t'entendran, es quedaran de pasta de no-
niato,sense resposata ni defensa possible
(retratats) i en ridicul davant de tothom, i
no pas pel que tu els has dit sind pel que



han dit ells, per I'estupidesa provocadora
de llur actitud.

- S no t'entenen quan els dius setze (so-
vint son gent jove), elsfas: Sixteen!, i els
electritzaras. Després els fara gracia,
pero...

- Els castellanoparlants son atesos en
castella, sempre; els catalanoparlants no
pas, i son discriminats. Per tant, S sou
els qui, a la feina, ateneu gent, S teniu
treball fix o confianca en el vostre cap,
ateneu invariablement en catala Si no us
entenen (o0 diuen que no us entenen),
passeu "el cas' a algun company. Que
sapien que hi ha qui no sempassa |'abas-
segament colonitzador, qui no vol parlar
en foraster als qui ni es dignen a enten
dre l'idioma indigena: Questié de santa
justicia.

- Si treballes en un lloc on hi ha qui et
mana quelcom en foraster (sobretot si és
un catalaroparlant), mira de no atendrell;
parla amb un atre, avantposa-hi una
atra tasca, etc. Demostrals fins on pr
guis, sense perill per a teu lloc de tre-
ball, que @ castella no sols no és una
[lengua d'autoritat, Siné que no és "prac-
tica'. Que sembeinin llurs pretensions
imperials.

Militancia linguistica:
generalitats

- D'entrada, adrecemnos sempre en cata-
|a a tothom: siguem nosaltres! Es patétic
de veure com la mgjoria de votants "na-
cionaistes’ no passen de diglossics a
complexats. Al pas que van, llurs fills ja
parlaran en foraster als néts. «[...] €l re-
gre de Montgomery mancava de consci-
encia de sa dignitat d'esser huma. Havia
acceptat que no estava gaire mal e sis-
tema injust que el segregava» (Martin
Luther King).

- Si hom és avesat a la diglossia o ha
parlat sempre en castella a algu, cal cant

viar e xip; apoc a poc, amb humor, sen
se forcar la situacio. Al final els parlaras
majorment en catala sense que plori nin-

gu.

- En aguns casos molt excepcionals val
la pera de ser flexibles. Cal no semblar
besties (ja que "ellos’ volen fer € bes
tia,deixem també que ho semblin, no els
llevem I'honor que tan merescudament
shan guanyat) ni donar peu a fornir titu-
lars en I'ABC. Cal valorar cada situacio:
us donara agilitat mental i no envellireu
tan rapid. Ser flexible no vol pas dir re-
tre's sind sols fer un cop d'ull per a cop-
sar latactica adient i agafar empemta.

- Convé fer entendre als forasters, amb
humor i enginy, que no podem mercade-
ja amb la nostra dignitat col-lectiva, fet
de nivell espiritual. Shan d'adonar que
ens mantindrem ferms i dignes, que no
som pas espanyolets lleigs que volen
agradar als senyors blancs de Madrid.
Cd, quan lletregem i "ellos’, fins i tot
agressivament, fan alo d' "E d'Appana’,
no deixar ni que ens ho diguin: abans
gue ho amallin, es diem "E d'Europa’, a
fi de deixar-los clar quas subliminal-
ment que ara han de deixar de compor-
tar-se com a Torquemades perquée ja
estem a Europa i Europa és e nostre
referent i @ futur Estat, i no pas I'Espa
nya que ens espanya. Som un poble amb
ganes de llibertat; no volem ser pallassos
ni mones de les operetes madrilenyes.
«Entre otras cosas, |o malo de los catala-
nes es que se niegan a hablar la lengua
del imperio» (Comte-duc d'Olivares).

«Cada lengua gque se pierde es una vision
del hombre y del mundo que desapare-
ce» (Octavio Paz).

- Cada cultura és riquesa biologica, a
voltes en perill dextincio, i la llengua
n'és rovell i anima i estructura mental.
No consentim d'esdevenir robots d'una
maquinaria de poder com és I'Estat.
«Perdre la propia individualitat i esdeve-



nir un simple engranatge d'una maquina
és impropi de la dignitat humana» (Ma
hatma Gandhi).

- Quan els hispanistes més o menys en
actiu n'amollin alguna, ca afitar-los amb
esguard esceptic i dir-los aguna frase
benévola que €s faci pensar. Cd
col-leccionar-ne i memoritzar-les. Sobre-
tot no fem € ridicul semblant que tenim
por.Si es mostren agressius cal etzibar-
los a llurs punts debils, recordar-los, per
ex., que el genocidi més gran de la His-
toria de la Humanitat fou, amb molt, el
gue €ls espanyols dugueren a terme con
tra Amerindia, amb més de 100 milions
de morts. Cal retratar-los tal com real-
ment son, o senzillament que es miren en
un espill real i no pas en els deliris de
grandesa ni en les manipulacions de les
televisions espanyoles. O que vingueren
a ca nostra perquée en llurs terres no po-
dien viure bé (aci ningu no els havia pas
cridat) i de seguida volen manar-nos i
dir-nos com hem de parlar.

- D'entrada, responeu sempre a tot des-
conegut en catala, també a forasters i
estrangers. Als estrangers, s sabeu llur
idioma, podeu parlar-los en angles, ae-
many, etc. Pero tot deixant ben clar que
la nostra llengua és la catalana (per e-
xemple, parlar-los en catal&/anglés, amb
versatilitat psicologica). Als forasters,
no; s no ho entenen o no els sembla en-
cara bé (sols els espanyolistes racials no
us acceptaran la vostra cortesia en cata-
1d), que ho demanin a la munié de no-
defensors de la nostra llengua.

- Catalanitzem-ho tot: noms, adreces...
Responguem sempre en catala i no dei-
xem pas correr 1'ocasié de fer palés que
parlem cataa perqué som a ca nostra
(aixi ho han fet els nostres vererables
avantpassats). Sense fanatisme, sorruts,
com una mena dirreversibles vots no-
nastics. Si tenim clar que no ens deixem
prendre la dignitat, valor espiritual, €l
colonialisme d"ellos" ja és derrotat.

- Quant als nostres Michagls-Jacksons,
cal comprendrels. Molts "nacionalistes’
son també uns colonitzats, tan fluixos i
acomplexats que son embrions d'Oncles
Tom i M. &cksons. Més que covardia,
aguesta pobra gent sols fa gala d'un ele-
mental instint de supervivencia animal al
gual I'obsessiu fonamentalisme espanyo-
lista els ha reduits. Foscor en un mon
obscurantista, pura modernitzacié de la
Inquisicio toledana de sempre. Aquests
porucs cronics son fills d'acollonits amb
més raons reals, aquest ensumar el perill
esdevingué rutina que ara glorifiquen els
inefables (i goebbeians) meédia-
espanyol(iste)s. Ca entendrells, tenir-los
magnanimitat i voler acollir-los com a
pobres orfes que son i possibles fills
prodigs. En € fons, cal estimar tothom i
no fiar-se gaire de ningu. «El gran mal
de I'home no radica pas en la pobresa ni
en I'explotacio, sind en la perdua de sin-
gularitat humana sota I'imperi del con-
sumisme» (Pier Paolo Pasolini).

- Portem retoladors, ceres... a la butxaca
per a escriure lemes colpidors: «lmmi-
grants si, colonitzadors, no», «Som a ca
nostra», «Dret a viure», «No a genocidi
linguistic», «Estima € teu poble, estima
la teva llengua». «No a la imposicié del
castella», «Castella optatiu i voluntari»,
«No al racisme anticatala», etc.

- També podem enganxar adhesius (foto-
copiant textos damunt ferratines en
blanc, o demanar-ne a grups nostrats).
Amb les pintades cal anar amb compte;
sovint desprestigien, car hom considera
gue embruten parets;, millor un bell m+
ral, s de cas. O dibuixar ¢ com a simbol
0 anagrama de lluita contra e genocidi
linguistic.

- Hem d'exercir sempre de boy-scouts
ser afables i exemplars, evitar enfronta-
ments i prevenir-los. No siguem mai
cercaraons, ans mostrem-nos dignes,
ferms i serens envers els qui margnen i
menyspreen alo indigena. De vegades



tenen rad a llur manera, i només millo-
rant aguells actes que son dincumbéncia
nostra els podrem fer abaixar la testa.

- Cal ser previsors i mirar de caure en
gracia abans que qualsevol incident se'ns
avanci. Penseu que, segons la propagan
da dels média colonials, nosaltres som
uns nacionalistes perillosos i fanatics.
Cal ser generosos, com sol ser-ho la ca
racteriologia basca. Nosaltres tirem nes-
sa cap a materialisme i l'individualisme,
talment que ens esclafen per parts, | '&
llos' sempre tenen la iniciativa, s fa no
fa De favors cd fer-ne a tothom: criar
bona fama per a ser després escoltats.
Veéncer implica convéencer, ja que man
guem de mitjans legals coercitius. I, s
ara no convencem prou, és que cal saber
esmenar- nos.

"Estem farts d' haver de demanar perdd
per existir..."( Joan Fuster).

Convencen més els fets que no
les paraules

Ara bé, sols cal parlar de les raons abans
esmentades s vénen molt a tomb (ser
oportu és saber fer les coses com i quan
cal, és ser convincent). Raure en € no-
ment escaient a lloc adient és basic, és
embolcall de la nostra idea (el mitja és el
missatge). «Qui pretén de convencer
algt, conveng molt menys que no pas
aquell qui, sense cap proposit ulterior, fa
per s alo que li sembla recte» (Keyser-
ling). O sia fets, molt millor que no pas
paraules ni doctrines. La gran massa
social no pensa abstraccions ni copsa la
menor subtilesa filosofica, no ens enga
nyem! «Els poders establerts tendeixen
a control, ala unificacio i a I'explotacio
psiquica de llurs sthdits» (Xavier Rubert
de Ventds, Moral i nova cultura).

Heus aci un inventari de bons principis:

"-- No donar explicacions, no queixar-se
mai. La vida és massa curta per a empe-
titir-la

-- No planyer-se mai de les coses no
assolibles. Partir sempre de la situacié
present.

-- No encetar res sense reflexi6 previa, |
acabar sempre allo encetat.

-- No odiar mai, pero saber combatre.

-- Cercar en cadascu la part millor que
tingui.

-- Saber admirar amb mesura; és senyal
de mediocritat lloar amb desgana’'.

(André Maurois, 1885-1967)

El mateix autor digué també: «En I'accio
no cerquem pas la veritat absoluta, cer-
guem alo que ca fer en un temps donat.
Una solucié mediocre perd immediata
val molt més que no pas una de perfecta
a cap devuit dies.»

Quan anem pel carrer o ala on anem a
Iloure, aprofitem-ho per a parlar amb els
nostres acompanyants, ben fort i en cata-
|4, del que sig; si és alsfills, millor enca
ra, queda més simpatic. Han de veure
gue existim. Sentir bon catala encoratja
la bona gent del pais.

Qualitat de llengua

« [...] heu donat preferencia a expressi-
ons no vernacles i abusat de mots bar-
bars, fins a punt de trastocar la vostra
parla en un auténtic guirigal» (Tacia,
«Discurs contra el grecs»).

«Llengua embastardida, / poble bou al
fang. / Necis jocs podrien / vils cervells
parats» (Salvador Espriu, Llibre de Sne-
ra).



Cal aprendre a parlar i escriure una llen
gua naciona generativa, creativa segons
els recursos de la propia idiosincrasia,
una llengua de cancelleriaricai gloriosa
com la de les Croniques, una llengua
bella i flexible com la de LIull o la del
nostre Segle d'Or. Cal conéixer bé es
classicsi lapropialiteratura. Cal escoltar
els avis (millor encara: les avies), €els
pagesos... Reintroduir els nostres propis
refranys i dites, que sens dubte donen
color i vitalitzen I'idioma.

El catala parlat a les ciutats, assetjat pels
media espanyols i francesos i per la m
migracio, sense la defensa d'uns media
catalans (ja que els que hi ha son "llati-
nitzats' i no compleixen amb llur deure
de contrapol de resistencia i pedagogia
linglistica), sol ser dolentissim; experi-
menta, a més, un rapid i dramatic empo-
briment de vocabulari, d'expressions, de
sintaxi, etc. (pérdua de pronoms adverbi-
as, dlau de castellanismes, com ara
"morro" per barra, "llit" per rambla,
"aquest any" per enguany, "colxd" per
matalas, "pitar" per xiular, i milers
meés... en una dinamica imparable, s no
I'analitzem a fons i actuem en conse-
guercia). Fa pena de sentir com parla el
jovent i els infants escolaritzats en cataa
i els "nacionalistes’, sobretot al Pais Va
lencia. Td "xapurriau” indica la progres-
siva satel-litzacio del catala al voltant del
Rei-Sol castella, i sabem que aquest és €l
pas anterior a la definitiva castellanitza-
ci6, tal com han estudiat els sociolinglis-
tes. Quant al catala dels media sovint
també fa feredat, fins i tot TV3, amb
escandal 0sos castellanismes, sobretot en
programames de lleure.

« [...] les maneres corrents de parlar d'w-
na nacié pre-anuncien, as qui saben veu
re e fons de les vicisstuds humanes, el
cami que aquella naci6 esta emprenent»
(Antonio Rosmini).

"Les coses mortes poden ser arrossegg
des pel corrent; sols quelcom de viu pot
anar contra corrent” (Chesterton).

Cada mot ben dit i ben escrit és una en
lairada trinxera d'amor a la terra. Parlar
un catala desastros treu el geni creatiu a
I'idioma, € descoloreix, € falleig i €
desprestigia. Es el fenomen correlatiu a
la nostra psicologia desclau, doncle
Tom, € cami obert a lI'autoodi, a la por,
als complexos botiflers i a la sindrome
d'Estocolm. Si parlem un catala calcat
del castella, el fem espuri, menyspreable,
un patois folcloric de lalengua del impe-
rio, o sia: la parla sense anima que ens
volen vendre els nostres enemics. Es
inacceptable el light de TV 3, que demos-
tra complex dinferioritat. No parlem ja
de la risible i super-artificial parla que
xerren els cacofonics (i sovint castella
noparlants, fora de les cameres) locutors
de Canad 9, que sembla que mai no shan
fixat en €l parlar prou pur del Maestrat o
laVall d'Albaida

«Als fills imposes, car €s vols senyors,
guisofis agres d'una llengua estranya»
(S. Espriu, Llibre de Snera).

Quan parlem, hem d'usar les formes més
pures i genuines, com ara, nillor rentar
que "llavar", millor cercar que "buscar"”,
etc., sempre que e context no les faca
massa forcades, car llavors perden efec-
tivitat sociolinglistica. Cal anar davant
del nostre interlocutor, pero sols una
passa davant, afi que puga seguir-nos.

Sense ser pedants, és magnific intercalar
o fer reviscolar dites populars, i pair d-
tacions intel-ligents i colpidores com de
collitapropia

Diguem: «bon dia i bona hora!» No sols
«adéu!'» sind «adéusiau!» Ressuscitem
e nervi adormit de l'idioma, i encorat-
gem aixi els de la nostra corda.



Quan parlem catala, vocalitzem bé, no
parlem a mitja llengua com fa Jordi Pu-
jol. "Cantem" amb accents comarcals so-
nors, reintroduim mots moribunds, si-
guem autodisciplinats.

Cerguem un estandard unificat, un catala
batua, koiné, que no és pas e barceloni,
sind una sintes a definir des dels estan
dards actualment en vigor, els quals son
regional(iste)s. Aquesta koiné hauria
d'aplegar formes i variants vaencianes,
illenques, de la Catalunya Velai de la
Nova, relligades amb referencia als clas-
sicsi prioritzant les formes més diafanes,
curtes, sorores, bellesi clares.

Contrarestar la influencia del caste-
[l&/frances aprenent altres idiomes (espe-
ciament I'anglés i I'alemany) és més que
recomanable. Es tracta de competidors
directes, didiomes amb molt prestigi
social, que plantin cara a I'espanyol i a
francés. A partir del 2010 els sociolin-
guistes diuen que e predomini de I'an
gles sera absolut: I'anglés és el nostre
aiat natural, almenys per ara.

Caracteriologia

"Germans, lavida s€ns en va,
apoc apoc ens la prenen,

S avui ens obren lama

es que hi ha altres cadenes”.
(Joan Bta. Humet)

"Una cosa és ser universal i una altra que
t"universditzin®.

(Jestis Quintero, "El loco de la Colina").

En un altre temps, els Imperis (aixo et
cara ho fan els Estats amb més divisio
etnica a causa de la pobresa, com Indo-
nesia, Turguia o I'ex-lugodavia) "soluci-
onaven" els conflictes nacionals interns
amb genocidis generals o de baixa inten
sitat (Turquia contra els armenis o €els

kurds, Nigeria contra els igbos, Indore-
siacontra elstimoresos... Azaha deia que
Espanya havia de bombardejar Barcelo-
na cada 50 anys!). Amb es "avencos
tecnics' moderns (els media, especial-
ment les televisions), aixo no cal ja, sim-
plement hi ha un genocidi cultural tecro-
logic i propagandistic i una assimilacio
nacional-mental a través de la repeticio
obsessiva d'ideologia estatista, segons
moderns sistemes de marqueting, es trac-
ta d un genocidi "net", mental, menys
sangonds. "La nova estrategia militar
passara per regular, controlar i manipular
els mitjans de comunicacié” (Alvin
Toffler, cientific nord-america).

La psicologia del colonitzat es caracte-
ritza per lainhibicio idiota (en grec idio-
ta era un terme equivalent a 'egoista,
incivil' 1 ‘apolitic) i pel materialisme
elemental i barroer (diners, panxa i &
x€), aixi com per l'arbitrarietat mental
(envegja, xafardeig, egoisme...), que des-
trueix una possible salut social del poble
indigena.

Qualseval reconstruccid nacional ha de
comencar, irreversiblement, per una re-
construcci6 caracteriologica capag d'unir
i plantar cara als colonitzadors i atreure's
els renegats i els immigrants. Malcolm-
X, M. Luther King, Gandhi i tants altres
eren, basicament, caps populars que cri-
daven a una millora moral i a un afina-
ment quant a l'autodisciplina del poble
oprimit. "Potser sia menester que algu
gos ensenyar-los a guaitar la desfeta
cara a cara, a explicar-1os que, per aixe-
car-se, ca admetre, d'entrada, que hom
éstombat en terrd’(Amin Maluf).

Cadra estudiar a fons atres processos
daliberament (el jueu, l'irlandés, I'hin-
du, per exemple, son molt instructius) i
la tredicio literdria i historica dels nos-
tres segles gloriosos (ss. XIII-XV, basi-
cament), on descobrirem figures absolu-
tament genials i admirables: Llull, Mun
taner, Roger de Lluria, Jordi de Sant



Jordi, Ausias March i familia..., figures
plenes de coratge, de creativitat, d'ener-
gia, democio continguda, de fe, de ke
llesa treballada..., valors ben distints de
tant de patetisme com veiem ara entre el's
malalts d'autoodi i covardia. Es normal
gue forca gent forastera menysprei I'es-
perit d'esclau dels acomplexats indige-
nes. Pero, si aquesta gent coneix indige-
nes enérgics, empatics i traguts que de-
fensen la llengua sense cap sentiment
d'autoodi, indiscutiblement que hi sentira
admiracio ,tret dels colonitzadors profes-
sionasi del lumpen marginal.

Si ens mantenim ferms i empatics, s ens
renovem espiritualment i psicologica
ment, tenim el futur quasi guanyat. Cal
reforgar tots els trets de caracteriologia
magnetica que em anat esmentant. Cal
transmetre pau profunda, seguretat, tran-
quil-litat. No fer e bufé ni la mona. Te-
nir cura del nostre aspecte personal, anar
al gimnas: que la nostra simple presencia
ja parli. Estudiar informatica i idiomes,
materies amb futur i prestigi.

«L'admiraci6 és causa determinant d'imi-
taci6; i laimitacié és un dels agents més
actius i gereras de la transformacio de
les societats» (Enric Prat de la Riba).

Quan adguna persona, ideologia,
col lectivitat, etc. és traida per tothom,
hom pot blasmar €ls traidors, perd ¢co no
solucionara el problema. Es menester de
cercar coratjosament la causa d'aquesta
traicio generalitzada sense centrar-nos en
exclusiva en la paranoia de I'enemic
exterior, car sovint és la mesquinesa del
trait, la seva manca de generositat, la
seva incoheréncia i egoisme alo que €
fa victima de tanta traicio o oblit. Ago
sSesdevé en bona part del nostre naciore-
lisme, atrinxerat darrere catedres, home-
natges i diades, mentre que en llur vida
diaria, a munto "nacionalistes’ no solen
anar més enlla d'un epicureisme molt
vulgar amb reaccions deixades i de gran
irresponsabilitat patriotica. El problema

és la nostra caracteriologia colonia que
permet una espanyolitzacié tan barroera,
lamentable i abassegadora.

«Veritablement la nostra heréncia ha
passat a uns atresi la nostra casa as es-
trangers» (Planys 5:2).

«Les idees dolentes i perjudicias, ni que
no sien expressades amb claredat, Seste-
nem meés de pressa que no les idees &
nes proclamades a plena veu» (Magter-
linck,1862-1949).

La poesia L'heroi, de Miquel Costa i
Llobera, intensifica aldo que un cataa
amant de la justicia (linglistica i gere-
ral) hauria de saber fer:

[..] Ans bé e suplici sublima I'héroe;
sa sang treu flames apoteotiques,

i elsinsults que lainfamiali tira

de fems en terra a son llorer serveixen.
Ell de son poble concentra I'anima.
Tranquil, hi atura les bregues discoles,
[luitador, hi remou les tormentes

com fa & mestral sobre la mar voluble.
L'impuls que €l dona produeix I'impetu
que enfora guiala gent i I'epoca,

i damunt la corrent que se'n forma,

ell passa a trot de triomfal quadriga...
Davant I'enigma sasseu per arbitre;

romp lo insoluble sa espasa autoctona:
i a relleu de sa propiafigura

ell déna encuny a sa mateixa patria.
Sortat €l poble, sortosa I’ época

d'on surt un heroe de for¢ca maxima,

com Amfié edificant amb lalira,

0 com Teseu esvaidor de monstres!

Quan plana I'ombra de les catastrofes
i tot a caos sembla dissoldre-shi,

jaés ben bé I'nora de I'héroe!

Germini la terra mare sa llavor fecondal
Héroe! T'invoguen les palmes epiques,
vola a cercar-te I'oda pindarica;

I S els cors abatuts no et sospiren,

com que et prometin els antics sepul cres!

(Palma, 22-25 de febrer de 1906)



